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Maturity TRAITS Caractéristiques et comportement

CHU


m
at

u
r

ity


G
r

o
u

p

H
il

u
m

 C
o

lo
u

r

Pu
b

es
ce

n
ce

Se
ed

s 
pe

r
 k

g 
('

00
)*

*

Pl
an

t 
H

ei
g

h
t

Co
u

ve
rt

u
r

e

G
èn

e 
d

e 
 

r
és

is
ta

n
ce

 
Ph

yt
o

pt
h

o
r

a 

To
lé

r
an

ce
  

au
 c

h
am

p 
 

Ph
yt

o
pt

h
o

r
a 

Te
n

u
e

To
lé

r
an

ce
  

m
o

is
is

su
r

e 
b

la
n

ch
e

Type de sol Espacement
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�ƒ„������� 2450 00.5 Black Tawny 58-62 Medium tall Moyenne Rps 1a 7 8 7 8 8 9 7 9 8 7

�ƒ„������� 2500 00.8 Black Tawny 58-62 Medium tall Moyenne _ 7 8 8 8 8 8 8 9 7 7

•��������� 2600 0.2 Black Tawny 55-61 Medium tall Moy / buiss. _ 7 7 7 7 8 8 7 8 8 9

•��������� 2650 0.3 Imperfect Black Grey 59-65 Medium tall Moy / buiss. Rps 1c 8 9 7 8 9 8 8 9 8 7

•���
����� 2750 0.6 Brown Tawny 48-56 Medium Buissonnant Rps 1k 8 9 7 8 9 8 7 9 9 9

•���������� 2750 0.7 Brown Tawny 65-70 Medium Buissonnant Rps 3a 8 8 7 8 9 8 7 9 9 9

•����
���� 2825 1.1 Imperfect Black Tawny 46-52 Medium tall Peu buissonnant Rps 1k 8 8 8 8 8 8 9 9 8 7

•����
���� 2850 1.1 Black Tawny 58-63 Medium tall Moy / buiss. Rps 1c 8 9 8 8 9 8 8 8 8 8

•����
����� 2900 1.5 Brown Tawny 62-68 Medium tall Moy / buiss. Rps 1a 8 8 7 8 8 8 8 9 9 8

•���
������ 2925 1.6 Black Tawny 59-65 Medium tall Buissonnant Rps 1k 8 8 6 6 8 9 7 8 8 9

�������‚ 3025 2.0 Imperfect Black Grey 65-70 Medium tall Moy / buiss. Rps 1c 7 8 7 6 8 9 8 9 9 8

•���������� 3075 2.0 Imperfect Black Grey 52-56 Medium tall Moyenne Rps 1c 8 7 7 8 9 8 8 9 9 8

•����	������ 3100 2.3 Imperfect Black Grey 61-67 Medium Moy / buiss. _ 7 7 7 7 9 8 8 9 9 8

•����	���� 3150 2.2 Brown Grey 55-61 Medium tall Moy / buiss. Rps 1k 8 8 7 7 8 9 8 9 9 8

•����	����� 3175 2.2 Black Tawny 62-70 Tall Moy / buiss. Rps 1k 7 7 7 7 8 9 8 9 9 9

•����	����� 3225 2.7 Imperfect Black Grey 57-63 Medium tall Moy / buiss. Rps 1k 8 7 6 6 8 9 7 9 9 9

•����	����� 3300 3.0 Imperfect Black Grey 56-62 Medium tall Moy / buiss. Rps 1c 7 7 7 7 8 9 8 9 9 8
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������� 2450 00.4 Noir Fauve 58-62 Moy / long

•���������� 2500 00.8 Noir Fauve 58-62 Moyenne

•��������� 2600 0.2 Noir Fauve 55-61 Moy / long

•��������� 2650 0.3 Noir imparfait Gris 59-65 Moy / long

•���
����� 2750 0.6 Brun Fauve 48-56 Medium

•���������� 2750 0.7 Brun Fauve 65-70 Moyenne

•����
���� 2825 1.1 Noir imparfait Fauve 46-52 Moy / long

•����
���� 2850 1.1 Noir Fauve 58-63 Moy / long

•����
����� 2900 1.5 Brun Fauve 62-68 Moy / long

•���
������ 2925 1.6 Noir Fauve 59-65 Moy / long

�������‚ 3025 2.0 Noir imparfait Gris 65-70 Moy / long

•���������� 3075 2.0 Noir imparfait Gris 52-56 Moy / long

•����	������ 3100 2.3 Noir imparfait Gris 61-67 Moyenne

•����	���� 3150 2.4 Brun Gris 55-61 Moy / long

•����	����� 3175 2.4 Noir Fauve 62-70 Long

•����	����� 3225 2.7 Noir imparfait Gris 57-63 Moy / long

•����	����� 3300 3.0 Noir imparfait Gris 56-62 Moy / long

Les cotes et les descriptions sont basées sur la recherche et les observations au champ recueillies par Semences PRIDE.

Les performances et les résultats individuels peuvent varier selon les conditions de croissances, de sols et de températures locales.

Les semences contenant le trait Roundup ReadyMD ou Roundup Ready 2 RendementMD sont protégées par plusieurs brevets dont le brevet RE39,247.  Il est illégal de conserver de la semence de soya Roundup ReadyMD ou GenuityMD Roundup Ready 2 RendementMD pour la semer ou la transférer à autrui qui l’utiliserait 
comme semence.

*Nouveau – suject a la registration. **La calibre de la semences peut varier selon les conditions de croissance. Verifiez le nombre de grains/kg inscrit sur l’étiquette.

�/�H�V���V�H�P�H�Q�F�H�V���F�R�Q�W�H�Q�D�Q�W���O�H���W�U�D�L�W���/�L�E�H�U�W�\�/�L�Q�N�Š���V�R�Q�W���S�U�R�W�p�J�p�H�V���S�D�U���X�Q���R�X���S�O�X�V�L�H�X�U�V���E�U�H�Y�H�W�V���&�D�Q�D�G�L�H�Q�V���V�X�L�Y�D�Q�W�V�����������������������������������������������������������������������������������������������H�W���������������������H�W���S�H�X�Y�H�Q�W���D�X�V�V�L���r�W�U�H���V�X�M�H�W�V���j���G�·�D�X�W�U�H�V��
�G�U�R�L�W�V���G�H���S�U�R�S�U�L�p�W�p���L�Q�W�H�O�O�H�F�W�X�H�O�O�H�������/�·�D�F�K�D�W���F�R�Q�G�L�W�L�R�Q�Q�H�O���G�H���F�H�V���V�H�P�H�Q�F�H�V���Q�·�p�Y�R�T�X�H���S�D�V���O�·�D�X�W�R�U�L�V�D�W�L�R�Q���V�R�X�V���F�H�V���G�L�W�V���E�U�H�Y�H�W�V�����G�·�H�I�I�H�F�W�X�H�U���G�H�V���S�U�R�F�p�G�X�U�H�V���F�R�X�Y�H�U�W�H�V���S�D�U���F�H�V���E�U�H�Y�H�W�V���R�X���G�·�X�W�L�O�L�V�H�U���O�D���V�H�P�H�Q�F�H���G�·�D�X�F�X�Q�H���P�D�Q�L�q�U�H����
�P�r�P�H���S�R�X�U���S�U�R�G�X�L�U�H���X�Q�H���S�U�H�P�L�q�U�H���F�X�O�W�X�U�H���V�D�Q�V���V�L�J�Q�H�U���X�Q�H���(�Q�W�H�Q�W�H���S�R�X�U���O�·�X�W�L�O�L�V�D�W�L�R�Q���G�H�V���W�U�D�L�W�V���H�W���G�H���/�L�E�H�U�W�\���G�H���%�D�\�H�U���&�U�R�S�6�F�L�H�Q�F�H���,�Q�F�����9�R�X�V���S�R�X�Y�H�]���R�E�W�H�Q�L�U���X�Q�H���W�H�O�O�H���O�L�F�H�Q�F�H���O�L�P�L�W�p�H���S�R�X�U���V�H�P�H�U���F�H�W�W�H���V�H�P�H�Q�F�H���G�D�Q�V���O�H���E�X�W��
�G�H���S�U�R�G�X�L�U�H���X�Q�H���V�H�X�O�H���F�X�O�W�X�U�H���F�R�P�P�H�U�F�L�D�O�H���L�Q�L�W�L�D�O�H���V�H�X�O�H�P�H�Q�W��



OUVRIR LE RABAT POUR 
ACCÉDER AU FORMULAIRE  

« PRESCRIPTION AU CHAMP »

TOUS LES PRODUITS SONT SOUS RÉSERVE DE DISPONIBILITÉ. Tous les commandes et ventes sont sujettes aux 
conditions générales de vente de Semences Pride, comme présentées dans la littérature de vente, sur le formulaire de commande de Semences 
Pride et sur les sacs et les étiquettes des produits. Au-delà de la garantie et du recours limités tels qu’indiqués sur l’emballage de la semence, 
Semences Pride ne fait aucune déclaration, ne donne aucune garantie de quelque sorte que ce soit, exprès ou tacite, y compris la garantie de qualité 
marchande et la garantie de conformité pour une fin particulière. Veuillez vous rappeler que l’utilisation de la semence contenant un ou plusieurs 
traits peut être conditionnée à la signature d’accords de technologie. Vérifiez svp avec votre représentant semence.

PRIDE est une marque déposée de la compagnie Limagrain Genetics Inc. utilisée sous licence. PRIDE & design et Avantage du rendement lié à la 
sécurité de la culture est une marque déposée de la compagnie AgReliant Genetics. 

CruiserMaxx est une marque déposée de la Compagnie Syngenta. Poncho, Liberty, LibertyLink sont des marque déposée de la compagnie Bayer. 
HiStick, HiCoat, BioStacked et Nodulating Trigger sont des marques enregistrées de Becker Underwood. Respectez les refuges et logo sont les 
marques déposées de l’Association Canadienne du commerce des semences. VISA est une marque déposée Visa International. MasterCard est une 
marque déposée MasterCard International Incorporated.

Toutes les marques déposées sont la propriété de leurs propriétaires respectifs.

Veuillez toujours lire et suivre les directives qui figurent sur les étiquettes des pesticides. Les cultures Roundup 
ReadyMD possèdent des gènes qui leur confèrent une tolérance au glyphosate, l’ingrédient actif des herbicides RoundupMD pour usage agricole. 
Les herbicides Roundup pour usage agricole détruiront les cultures qui ne tolèrent pas le glyphosate. GenuityMD, Genuity et son logoMD, Genuity 
Icons, SmartStax et son logoMD, VT Double PROMD, VT Triple PROMD, RoundupMD, Roundup ReadyMD, Roundup Ready 2 Technology et son 
logoMD, Roundup Ready 2 YieldMD, YieldGardMD, YieldGard Corn Borer et son logoMD and YieldGard VT TripleMD sont des marques de commerce 
de Monsanto Technology LLC. Monsanto Canada, Inc. titulaire de licence. LibertyLink et le logo de la goutte d’eau est une marquee déposées 
de Bayer CropScience AG. Utilisation sous licence. Herculex est une marque de commerce de Dow AgroSciences LLC. Utilisation sous licence. 
Technologie multi traits SmartStaxMC développée par les compagnies Monsanto et Dow AgroSciences. CruiserMaax et Agrisure sont des marques 
déposées de Syngenta. 

Monsanto Company est membre du groupe Excellence par la gestion responsable (EGR). Ce produit a été 
commercialisé conformément aux normes de mise en marché responsable de l’EGR et à la politique de mise en marché responsable des produits 
de Monsanto, après avoir satisfait aux exigences réglementaires prévues dans les principaux marchés d’exportation dotés de systèmes de 
réglementation compétents. Toute récolte ou matière obtenue à partir de ce produit ne peut être exportée, utilisée, transformée ou vendue que 
dans les pays où toutes les approbations réglementaires nécessaires ont été accordées. Il est illégal, en vertu des lois nationales et internationales, 
d’exporter des produits contenant des caractères issus de la biotechnologie dans un pays où l’importation de telles marchandises n’est pas 
permise. Les producteurs devraient communiquer avec leur négociant en grains ou acheteur de produit pour confirmer la politique de ces derniers 
relativement à l’achat de ce produit. Avant d’ouvrir un sac de semence, lisez et familiarisez-vous avec les pratiques d’utilisation responsable, incluant 
les règles de création d’un refuge pour la gestion de la résistance des insectes, de caractères biotechnologiques exprimés dans la semence, tel que 
stipulé dans le Contrat d’utilisation de technologie de Monsanto que vous signez. En ouvrant le sac et en utilisant la semence qu’il contient, vous 
acceptez de vous conformer à ces principes d’utilisation responsable.

La commercialisation des grains. Bien qu’entièrement approuvés pour l’utilisation dans l’alimentation humaine et animale au Canada et 
aux États-Unis, des hybrides de maïs dotés de certains caractères issus de la biotechnologie ne sont pas encore pleinement approuvés dans tous les 
importants marchés d’exportation. Par conséquent, le grain provenant de ces hybrides doit être géré de façon responsable et traité à part, pour ne 
pas être dirigé vers ces marchés d’exportation. Présentement, les hybrides de marque PRIDE dont le grain ne peut être écoulé sur tous les marchés 
sont ceux qui comportent les caractères technologiques YieldGard VT TripleMD, GenuityMD, SmartStaxMD et GenuityMD VT Double PROMD hybrides 
qui ne peuvent être commercialisés pour les marchés d’exportation doivent être écoulés à la ferme et utilisés pour l’alimentation du bétail, vendus 
aux parcs d’engraissement et fabricants d’aliments locaux ou vendus localement aux élévateurs et usines de transformation du maïs qui acceptent 
ce type de grain. Pour obtenir la liste complète des hybrides qui ne sont pas encore approuvés dans d’importants marchés d’exportation, visitez le 
site Web de l’Association canadienne du commerce des semences, www.cdnseed.org.

Avant d’ouvrir un sac de semences assurez-vous d’avoir lu et compris les exigences de l’entente incluant les exigences applicables à la gestion 
responsable de la résistance des insectes, reliées au ou aux traits biotechnologiques inclus dans la semence tel que décrit dans l’Entente sur les 
technologies de Monsanto que vous avez signé. En ouvrant et en utilisant un sac de semences vous reconnaissez votre obligation de respecter les 
exigences de cette entente.

2012
Pour profiter pleinement du réel potentiel de rendement de nos génétiques, planifiez l’utilisation des différents hybrides de maïs et des 
différentes variétés de soya champ par champ. Utilisez le formulaire de PRESCRIPTION AU CHAMP pour mieux cibler vos besoins 
spécifiques selon les génétiques et les technologies offertes. 

Ma Prescription 

# DE CHAMP ENDROIT

HECTARES CULTURE PRÉCÉDENTE TRAVAIL DU SOL:      [   ]  DIRECT                 [   ]  MINIMUM                 [   ]  CONVENTIONNEL

TYPE DE SOL:  [   ]  SaBLONNEUX         [   ]  LOAM/SABLONNEUX         [   ]  Loam         [   ]  Loam LIMONEUX         [   ]  Loam ARGILEUX       [   ]  ARGILEUX

Herbicide: PRÉ SEMIS PRÉ LEVÉE POST LEVÉE

HYBRIDe/VARIÉTÉ UTM TRAITS/TRaiTeMENTS UNITÉS

UNITÉS TOTALES

CARTE NOTES

# DE CHAMP ENDROIT

HECTARES CULTURE PRÉCÉDENTE TRAVAIL DU SOL:      [   ]  DIRECT                 [   ]  MINIMUM                 [   ]  CONVENTIONNEL

TYPE DE SOL:  [   ]  SaBLONNEUX         [   ]  LOAM/SABLONNEUX         [   ]  Loam         [   ]  Loam LIMONEUX         [   ]  Loam ARGILEUX       [   ]  ARGILEUX

Herbicide: PRÉ SEMIS PRÉ LEVÉE POST LEVÉE

HYBRIDe/VARIÉTÉ UTM TRAITS/TRaiTeMENTS UNITÉS

UNITÉS TOTALES

CARTE NOTES

# DE CHAMP ENDROIT

HECTARES CULTURE PRÉCÉDENTE TRAVAIL DU SOL:      [   ]  DIRECT                 [   ]  MINIMUM                 [   ]  CONVENTIONNEL

TYPE DE SOL:  [   ]  SaBLONNEUX         [   ]  LOAM/SABLONNEUX         [   ]  Loam         [   ]  Loam LIMONEUX         [   ]  Loam ARGILEUX       [   ]  ARGILEUX

Herbicide: PRÉ SEMIS PRÉ LEVÉE POST LEVÉE

HYBRIDe/VARIÉTÉ UTM TRAITS/TRaiTeMENTS UNITÉS

UNITÉS TOTALES

CARTE NOTES



Notre croissance n’est pas seulement basée sur la performance des produits, mais aussi de façon toute aussi 
importante en comblant et même en surpassant vos attentes. Nous croyons fermement que le Service aux 
clients est un détail des plus importants et qu’avec notre programme SUPERService nous pouvons vous aider à 
augmenter vos gains.

Support agronomique :

Notre équipe de vente et agronomie possède les connaissances et l’expertise au niveau du champ, nécessaires 
pour le meilleur positionnement de nos produits sur votre ferme. Nos conseillers et nos agents peuvent vous 
offrir toute l’information nécessaire pour maximiser votre potentiel de rendement à partir de conseils sur les 
semoirs, en passant par la sélection de vos champs allant jusqu’à vous proposer des modèles pour prendre les 
meilleures décisions sur vos intrants. Nous mettons aussi à votre disposition, des informations agronomiques 
sur nos produits, des commentaires sur les marchés ainsi que les prévisions météorologiques aux adresses 
suivantes : www.semencespride.com et www.infochamps.com. Vous pourrez aussi visiter l’un de nos Centre de 
Perfectionnement pour visualiser et en apprendre plus sur les produits PRIDE.

Support des produits :

Semences PRIDE possède aussi l’une des meilleures politiques de protection supportant ses produits en cas 
de réensemencement. De plus, un suivi au champ sera fait dans les 48 heures suivant un appel de votre part 
concernant toutes questions sur vos cultures ou vos produits, particulièrement lors de l’établissement de vos 
cultures le printemps.

Gestion des risques de mise en marché :

En partenariat avec le groupe Farms.com Risk Management, Semences PRIDE vous offre de l’information à 
valeur ajoutée et une expertise pour vous supporter dans vos décisions de mise en marché.

Options de Paiement Flexibles :

Que ce soit des escomptes de paiement hâtif, un Plan de Financement Partenaire, paiement par carte VisaMD 
ou MasterCardMD,  PRIDE vous offre les options qui vous conviendront le mieux. Informez-vous sur le Plan de 
Financement Partenaire qui vous permet d’obtenir vos escomptes de paiement hâtif.

Contactez votre Agent PRIDE pour des informations plus complètes 
sur nos  produits ou visitez www.semencespride.com pour obtenir les 
coordonnées des membres de notre équipe.

1.800.265.5280
www.semencespride.com

Service


